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Общая направленность

18.1 Общая направленность программы 18 заключается в содействии всесто-
роннему, комплексному и устойчивому развитию и сотрудничеству в экономи-
ческой и социальной областях в регионе, а также в поддержании и укреплении
экономических связей между странами � членами Экономической и социаль-
ной комиссии для Западной Азии (ЭСКЗА) и другими странами мира. Ответст-
венность за осуществление данной подпрограммы несет ЭСКЗА.

18.2 Директивные указания в отношении осуществления программы содержат-
ся в резолюции 1818 (LV) Экономического и Социального Совета от 9 августа
1973 года, а также в его резолюции 1985/69 от 26 июля 1985 года, в соответст-
вии с которой была создана ЭСКЗА, а мандат ее был изменен таким образом,
чтобы особо выделить функции Комиссии в социальной области. Дополни-
тельные ориентиры для этой программы содержатся в резолюции 220 (XX)
ЭСКЗА от 27 мая 1999 года о принятии государствами � членами ЭСКЗА Бей-
рутской декларации, в которой предусматривалось повышение роли Комиссии
на региональном уровне; а также в рекомендации, вынесенной Комиссией на ее
двадцать первой сессии (май 2001 года), в соответствии с которой мероприятия
в рамках программы должны быть нацелены на выполнение ограниченного
числа приоритетных задач и на обеспечение региональной интеграции араб-
ских государств и изучение механизмов, которые будут способствовать такой
интеграции. Кроме этого, дополнительные директивные ориентиры в отноше-
нии осуществления программы отражены в согласованных на международном
уровне целях в области развития, включая цели, сформулированные в Деклара-
ции тысячелетия Организации Объединенных Наций и решениях крупных
конференций Организации Объединенных Наций и международных соглаше-
ний в период после 1992 года, которые касаются, в частности, торговли, устой-
чивого развития, социального развития, финансов и информации и коммуника-
ционных технологий.

18.3 В течение двухгодичного периода 2006�2007 годов ЭСКЗА будет еще ак-
тивнее работать над выполнением задач, предусмотренных в контексте рефор-
мы и перестройки периода 2002�2003 годов в целях максимально полной реа-
лизации своего потенциала с точки зрения повышения результативности меро-
приятий программы. Ключевые приоритетные области, которые были опреде-
лены в то время, � глобализация и региональная интеграция, социальные
стратегии, водоснабжение и энергетика и информационно-коммуникационные
технологии � по-прежнему остаются таковыми и отражены в стратегических
рамках. Эти приоритеты, с одной стороны, являются неотъемлемой составной
частью глобальных программ, а с другой стороны � отражают специфику дан-
ного региона.

18.4 В целом программа нацелена на содействие успешной реализации в стра-
нах Западной Азии соответствующих целей в ключевых областях, о которых
говорится в Декларации тысячелетия, и целей в области развития, закреплен-
ных в этой Декларации. Программа включает в себя семь взаимозависимых и
взаимодополняющих подпрограмм, основанных на результатах основной ана-
литической и нормативной работы, и цель ее заключается, в частности, в том,
чтобы на основе региональной координации и сотрудничества обеспечивать
дальнейшее наращивание потенциала, по просьбам стран-членов, формирова-
ние консенсуса и проведение переговоров о соответствующих соглашениях в
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рамках глобальных и региональных форумов, разработку, осуществление и
контроль за осуществлением политики, стратегий, программ и мер, а также
создание необходимых механизмов и управление ими. Одна из характерных
особенностей такой стратегии заключается в укреплении потенциала стран-
членов, необходимого для подготовки к проведению мероприятий по реализа-
ции согласованных на международном уровне целей в области развития, вклю-
чая цели, сформулированные в Декларации тысячелетия Организации Объеди-
ненных Наций и решениях крупных конференций Организации Объединенных
Наций и международных соглашениях в период после 1992 года, в интересах
достижения согласованных целей и целевых показателей, а также для осущест-
вления соответствующей последующей деятельности и контроля за ходом ее
осуществления. Другими важными элементами являются повышение уровня
информированности населения, политический диалог, информационно-
просветительские мероприятия и консультации, обмен знаниями и создание се-
тей связи, профессиональная подготовка и техническая поддержка, а также, что
важно, налаживание партнерских отношений.

18.5 Поскольку для Западной Азии по-прежнему характерны нестабильность и
отсутствие мира, ЭСКЗА будет и впредь уделять особое внимание странам, пе-
режившим конфликты, и управлению процессом восстановления, что преду-
смотрено резолюцией 241 (XXII) ЭСКЗА. Последние события в регионе обу-
словливают необходимость гибкого подхода, с тем чтобы оперативно реагиро-
вать на вновь возникающие проблемы, одной из которых, в частности, является
безработица среди молодежи, а также участвовать в реализации специальных
инициатив.

18.6 В целях обеспечения согласованности усилий в рамках всей системы
ЭСКЗА будет проводить свою работу в тесном сотрудничестве и координации с
другими подразделениями Организации Объединенных Наций, включая брет-
тон-вудские учреждения и Всемирную торговую организацию (ВТО). Будучи
активным членом Исполнительного комитета по экономическим и социальным
вопросам, ЭСКЗА будет уделять внимание обеспечению четкого разграничения
функций и обязанностей глобальных и региональных органов с точки зрения
последующей деятельности по реализации международно согласованных целей
в области развития, включая цели, сформулированные в Декларации тысячеле-
тия Организации Объединенных Наций и в решениях крупных конференций
Организации Объединенных Наций и международных соглашениях в период
после 1992 года. ЭСКЗА будет продолжать сотрудничать с региональными и
национальными организациями, а также с гражданским обществом и частным
сектором.
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Подпрограмма 1
Комплексная политика в области рационального
использования региональных ресурсов в интересах
устойчивого развития

Цель Организации: повысить эффективность устойчивого освоения и использования при-
родных ресурсов в регионе, уделяя особое внимание водоснабжению, энергетике, охране ок-
ружающей среды и производственным секторам.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Укрепление потенциала стран-членов,
необходимого для разработки и реализации
экологически рациональных стратегий и мер,
с особым упором на такие сектора, как водо-
снабжение, энергетика и производственные
сектора

a) i) Увеличение числа стран, разрабаты-
вающих и реализующих соответствую-
щие стратегии и меры и применяющих
механизмы в целях более эффективного
устойчивого освоения и использования
ресурсов

ii) Увеличение числа стратегий, на-
правленных на охрану окружающей сре-
ды и уменьшение степени ее загрязне-
ния, которые принимаются и осуществ-
ляются странами региона

b) Повышение эффективности функциони-
рования и степени конкурентоспособности
малых и средних предприятий путем созда-
ния сетей и объединений таких предприятий,
а также освоения технологий и внедрения
новшеств

b) i) Увеличение числа предпринима-
тельских ассоциаций, которые способст-
вуют формированию объединений и ас-
социаций малых и средних предприятий

ii) Увеличение числа мер, реализуемых
в целях более эффективного использова-
ния технологий и новшеств

c) Более широкое применение мер и подхо-
дов в интересах комплексного освоения вод-
ных ресурсов в регионе в целях предотвра-
щения споров, связанных с водными ресур-
сами и экологическими проблемами

c) Увеличение числа мер, принимаемых го-
сударствами-членами в целях комплексного
освоения водных ресурсов, общих водных ре-
сурсов, а также в целях ликвидации неблаго-
приятных экологических последствий

Стратегия

18.7 В регионе ЭСКЗА очень остро ощущается нехватка водных ресурсов, ко-
торая усугубляется их неэффективным использованием. Это проявляется в не-
рациональном потреблении воды, особенно в сельскохозяйственном секторе.
Кроме этого, в регионе имеют место споры по поводу прав на использование
общих водных ресурсов. В то же время огромные запасы ископаемых видов
топлива обусловливают неустойчивость структур производства и потребления,
что неблагоприятно сказывается на окружающей среде. Несмотря на большие
запасы энергии, получаемой из обычных и возобновляемых источников, жите-
ли сельских районов имеют ограниченный доступ к услугам в области энерго
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обеспечения. Для производственных секторов характерны низкая производи-
тельность и низкий уровень конкурентоспособности, что объясняется главным
образом неэффективностью использования ресурсов, недостаточно активным
созданием сетей и объединений предприятий, а также неадекватным использо-
ванием технологий. Издержки, с которыми сопряжена охрана окружающей
среды, по-прежнему все еще не в полной мере учитываются в процессе произ-
водства.

18.8 В рамках данной подпрограммы, ответственность за осуществление кото-
рой несет Отдел устойчивого развития и производительности, усилия будут со-
средоточены на содействии выработке и осуществлению стратегий, политики и
программ устойчивого развития, на оказании странам-членам помощи в осу-
ществлении их последующих мероприятий по итогам Йоханнесбургского пла-
на выполнения решений и реализации поставленных в нем целей, а также це-
лей и целевых показателей, предусмотренных в Декларации тысячелетия, в
особенности задачи 9 � «Включить принципы устойчивого развития в страно-
вые стратегии и программы и обратить вспять процесс утраты природных ре-
сурсов»; и задачи 10 � «Постоянный доступ к безопасной питьевой воде и ос-
новным услугам в области санитарии» в рамках цели 7 � «Обеспечение эколо-
гической устойчивости». Подпрограмма будет и впредь являться своего рода
форумом для поощрения политического диалога в качестве одного из средств
формирования общих позиций и укрепления взаимодействия между странами
региона; будет содействовать региональному сотрудничеству, особенно в том,
что касается использования общих водных ресурсов и развития навыков веде-
ния переговоров в целях предотвращения споров; будет оказывать поддержку
национальным и региональным мероприятиям по созданию потенциала в при-
оритетных областях устойчивого развития, особенно в таких, как комплексное
освоение водных ресурсов и эффективное использование энергоресурсов; бу-
дет содействовать созданию и координации функционирования механизмов
мониторинга и представления отчетности в связи с экологическими проблема-
ми; а также будет оказывать помощь малым и средним предприятиям с целью
обеспечить создание их ассоциаций и объединений и повысить эффективность
использования ими технологий. В этих целях будут обеспечены проведение на-
учных и аналитических исследований, организация совещаний и семинаров,
распространение информации о передовой практике, а также проведение меро-
приятий по созданию потенциала путем организации семинаров и оказания
консультативных услуг в связи с приоритетными проблемами устойчивого раз-
вития, связанными с водоснабжением, энергетикой, охраной окружающей сре-
ды и производственными секторами.
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Подпрограмма 2
Комплексная социальная политика

Цель Организации: повысить результативность согласованной и комплексной национальной
социальной политики стран и мероприятий, направленных на развитие общин, в целях
уменьшения степени социальной несправедливости и укрепления социальной стабильности
в регионе.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Укрепление потенциала государств-
членов, необходимого для разработки ком-
плексных социальных политики и программ

a) i) Увеличение числа стран, берущих
на вооружение комплексный подход к
социальной политике и программам

ii) Увеличение числа стран, которые
разрабатывают стратегии в области на-
родонаселения и в социальной области,
нацеленные на удовлетворение потреб-
ностей уязвимых и обездоленных групп
населения

b) Укрепление потенциала институтов гра-
жданского общества, необходимого для при-
менения соответствующих механизмов разви-
тия общин

b) i) Увеличение числа институтов граж-
данского общества и местных общин,
использующих подход и механизмы, ко-
торые были разработаны ЭСКЗА в инте-
ресах оказания социальных услуг на ме-
стном уровне

ii) Увеличение числа механизмов, по-
зволяющих создавать объединения ин-
ститутов гражданского общества и мест-
ных общин

Стратегия

18.9 Перед странами � членами ЭСКЗА стоят такие проблемы, как политиче-
ская нестабильность, неравенство между городскими и сельскими районами и
между различными социальными слоями в том, что касается оказания основ-
ных социальных услуг, а также все более значительные различия в распределе-
нии дохода, обусловленные растущей нищетой и безработицей и отсутствием
гарантий права на землю. Национальные стратегии в социальной области за-
частую противоречивы, редко согласовываются друг с другом и нередко разра-
батываются и осуществляются практически без участия местных общин и ор-
ганизаций гражданского общества. Они не способствуют реализации основан-
ного на концепции прав человека подхода к процессу развития. Кроме этого,
созданию необходимого для обеспечения развития потенциала препятствует
непринятие мер в целях развития человеческого потенциала, в частности таких
групп, как молодежь и женщины, а также уязвимые и обездоленные социаль-
ные группы, в которые входят инвалиды и жертвы конфликтов.
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18.10 В 2006�2007 годах стратегия в рамках данной подпрограммы, ответст-
венность за осуществление которой несет Отдел по вопросам социального раз-
вития, будет изменена, с тем чтобы основное внимание уделялось не секто-
ральному подходу, как это было в 2002�2003 годах, а дальнейшему закрепле-
нию тех успехов, которые были достигнуты в деле пропаганды применения
комплексной социальной политики в 2004�2005 годах, путем укрепления по-
тенциала государств-членов, по их просьбам, необходимого для разработки
комплексной социальной политики. Все большее внимание будет уделяться
оказанию странам-членам помощи в осуществлении планов действий по вы-
полнению решений глобальных конференций и реализации закрепленных в
Декларации тысячелетия целей в области развития (цели 1, 4, 5 и 8); оказанию
странам-членам поддержки в укреплении институтов и возможностей нацио-
нальных и региональных механизмов, с тем чтобы обеспечить принятие на ре-
гиональном уровне комплексных мер реагирования и осуществление согласо-
ванных действий; оказанию странам-членам помощи в разработке комплексных
политических мер, причем особое внимание будет уделяться сокращению мас-
штабов нищеты и безработицы, особенно среди молодежи, женщин и инвали-
дов; оказанию странам-членам и местным органам власти поддержки в разра-
ботке адекватных, нетрадиционных и комплексных стратегий и программ в об-
ласти народонаселения и развития; улучшению состояния окружающей среды,
проведению информационно-пропагандистской работы по вопросам налажива-
ния партнерских отношений между правительствами и муниципалитетами и
укреплению потенциала, необходимого для обеспечения участия населения в
процессах развития городского хозяйства на местном уровне, особенно в круп-
ных городах и других городских районах; а также оказанию помощи в реализа-
ции мер в период постконфликтного восстановления. Эта программа
по-прежнему будет являться форумом, способствующим политическому диало-
гу и налаживанию связей; содействующим более широкому применению под-
хода, предполагающего активное участие населения; и обеспечивающим тех-
ническое сотрудничество, включая консультативные услуги в связи с различ-
ными социальными вопросами и вопросами подготовки и распространения со-
циальных статистических данных и показателей, подготовленных с учетом
гендерных факторов.

Подпрограмма 3
Экономический анализ и прогнозирование регионального
развития

Цель Организации: повышение эффективности процесса разработки макроэкономической
политики в интересах краткосрочного экономического роста и устойчивого экономического
развития в странах-членах, в том числе в государствах, переживших конфликты в последнее
время.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Лучшее ознакомление с методами ис-
пользования макроэкономических перемен-
ных и показателей деятельности в целях эко-
номического прогнозирования в контексте
разработки политики и планирования

a) Увеличение доли пользователей наибо-
лее важных публикаций и других экономиче-
ских исследований, которые выражают удов-
летворение информацией и рекомендациями,
содержащимися в них
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

b) Укрепление национального потенциала,
необходимого для разработки макроэкономи-
ческой политики и программ развития

b) Увеличение числа макроэкономических
стратегий и программ развития и соответст-
вующих инструментов, созданных странами-
членами, включая государства, пережившие
конфликты

Стратегия

18.11В регионе отмечаются низкие показатели экономического роста и инве-
стирования, которые обусловливают высокие показатели безработицы, особен-
но среди молодежи. На протяжении последних 25 лет XX века в ряде стран ре-
гиона имели место войны и гражданские конфликты, повлекшие разрушение
физических объектов и инфраструктуры в производственных секторах, а также
значительное ослабление организационного потенциала и потенциала в облас-
ти людских ресурсов. Что касается других стран-членов, то атмосфера весьма
значительной неопределенности в экономической и политической областях в
регионе подрывала их перспективы в плане обеспечения более устойчивого
развития, их потенциальные возможности в плане привлечения значительных
объемов инвестиций и обеспечения роста производительности. Поскольку
масштабы рынка были ограниченными, а процесс внутрирегиональной инте-
грации натолкнулся на препятствия, показатели экономического роста также
оставались низкими.

18.12 Стратегия в рамках данной подпрограммы, ответственность за осуще-
ствление которой несет Отдел экономического анализа, включает два новых
элемента: пропагандирование идеи координации макроэкономических страте-
гий между странами региона и оказание пережившим конфликты странам по-
мощи в связи с макроэкономическими проблемами и стратегиями. К числу дру-
гих элементов этой стратегии относятся: a) расширение возможностей в плане
разработки политики путем подготовки экономических перспективных оценок
и прогнозов; b) углубленный анализ изменений и тенденций в экономической
области; c) анализ основных тенденций в деятельности производственных сек-
торов; и d) анализ изменений и стратегий в бюджетно-финансовой и валютно-
кредитной областях, включая: тенденции в контексте обслуживания внешней и
внутренней задолженности и тенденции в условиях усиления конкуренции. Бо-
лее активные усилия будут предприниматься в целях оказания качественных
консультативных услуг по вопросам экономической политики, что будет до-
полнять собой аналитическую работу. В рамках подпрограммы будут использо-
ваться методики определения количественных показателей и будут подготавли-
ваться анализы последствий, а также будет продолжаться работа по проведе-
нию анализа тех факторов неопределенности и риска, которые влияют на инве-
стиции, экономический рост и безработицу.
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Подпрограмма 4
Региональная интеграция и решение проблем глобализации

Цель Организации: более эффективное решение обусловленных глобализацией проблем и
использование открываемых ею возможностей, укрепление региональной интеграции и мо-
билизация достаточных объемов финансовых ресурсов на цели развития.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Расширение возможностей стран-членов
в плане реализации стратегий и мер, реко-
мендованных Монтеррейским консенсусом по
финансированию развития

a) Увеличение числа стратегий и мер, реа-
лизуемых странами-членами в целях осуще-
ствления Монтеррейского консенсуса

b) Укрепление потенциала стран-членов,
необходимого для внедрения и отслеживания
функционирования Комплексной транспорт-
ной системы арабского Машрика

b) Увеличение числа политических мер,
реализуемых странами-членами в целях вне-
дрения Комплексной транспортной системы
арабского Машрика

c) Более четкое выполнение странами-
членами требований многосторонней торго-
вой системы и региональных соглашений об
интеграции

c) Увеличение числа правил, положений и
стратегий, принимаемых странами-членами в
соответствии с положениями ВТО и регио-
нальными соглашениями

Стратегия

18.13 Несмотря на то, что начиная с 50-х годов предпринимались самые раз-
ные попытки добиться региональной интеграции, основные требования, необ-
ходимые для обеспечения такой экономической интеграции, так и не были ус-
тановлены. В мире, для которого все более характерным становится формиро-
вание крупных экономических блоков, региональная экономическая интегра-
ция становится жизненно необходимой. Двумя главными препятствиями на пу-
ти региональной и международной интеграции и повышения конкурентоспо-
собности являются отсталость транспортного сектора и неадекватное соблюде-
ние странами региона международных стандартов и соглашений. Большинство
стран � членов ЭСКЗА стали членами многосторонней торговой системы либо
сравнительно недавно, либо в самое последнее время, и им необходимо адап-
тироваться и приспособиться к ее требованиям, с тем чтобы избежать маргина-
лизации и повысить свою конкурентоспособность. Кроме этого, региону в це-
лом не удается добиться успеха в мобилизации достаточных объемов финансо-
вых ресурсов на цели развития.

18.14 Стратегия в рамках данной подпрограммы, ответственность за осуще-
ствление которой несет Отдел глобализации и региональной интеграции, будет
заключаться в переходе к созданию механизма осуществления соглашений о
Комплексной транспортной системе арабского Машрика и наблюдении за та-
ким осуществлением. После того, как будут разработаны соглашения об авто-
мобильном и железнодорожном транспорте, в рамках подпрограммы будут
предприняты усилия с целью прийти к соглашению о морском транспорте и
содействовать мерам по развитию воздушного транспорта в регионе. Особое
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внимание будет также уделяться развитию у государств-членов навыков веде-
ния переговоров в рамках переговорного процесса ВТО и дальнейшем углуб-
лении понимания ими открывающихся возможностей и возникающих проблем
в контексте как деятельности ВТО, так и осуществления региональных согла-
шений об интеграции. Кроме этого, в рамках подпрограммы странам-членам,
по их просьбе, будет по-прежнему оказываться помощь в деле реализации по-
ложений Монтеррейского консенсуса Международной конференции по финан-
сированию развития. Оказание поддержки будет связано с активизацией про-
цесса регионального развития путем проведения анализа нынешних стратегий
в области кредитования и инвестиций и разработки конкретных рекомендаций
о совершенствовании существующих законов, положений и стимулов, касаю-
щихся капиталовложений, с тем чтобы сделать страны-члены гораздо более
привлекательными для внутренних и национальных инвесторов, причем осо-
бое внимание будет уделяться внутрирегиональным потокам капитала и воз-
вращению капитала, инвестируемого за пределами региона. В рамках подпро-
граммы будет оказываться содействие диалогу между странами-членами,  кото-
рый является одним из средств, позволяющих сгладить противоречия и выра-
ботать общие позиции; будет проводиться работа с целью обеспечить более
глубокое понимание соответствующих проблем путем проведения научных и
аналитических исследований, созыва совещаний и распространения информа-
ции о наилучших практических методах; а также будет осуществляться дея-
тельность по созданию потенциала путем организации семинаров и оказания
консультативных услуг.

Подпрограмма 5
Информационно-коммуникационные технологии в интересах
региональной интеграции

Цель Организации: сократить степень информационного неравенства в целях создания ори-
ентированного на процесс развития информационного общества, охватывающего все слои
населения, и основанной на знаниях экономики.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Создание более благоприятных условий
для формирования информационного обще-
ства и основанной на знаниях экономики в
регионе с помощью соответствующих инст-
рументов

a) i) увеличение числа стран-членов,
осуществляющих стратегии и планы
действий по созданию информационного
общества и основанной на знаниях эко-
номики, в соответствии с региональными
международными соглашениями и реко-
мендациями

ii) число стран-членов, в которых
улучшились сформулированные в Декла-
рации тысячелетия показатели 47 и 48,
связанные с целью 8 задачи 18
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

b) Более активное сотрудничество в реали-
зации проектов в области информационно-
коммуникационных технологий в интересах
социально-экономического развития с осо-
бым упором на закрепленные в Декларации
тысячелетия цели в области развития

b) i) увеличение числа новых партнер-
ских отношений между представителями
информационного общества, нацеленных
на обеспечение развития в регионе

ii) увеличение числа правительствен-
ных учреждений и национальных субъ-
ектов, участвующих в деятельности в
области информационно-коммуника-
ционных технологий на основе партнер-
ства и в работе сетей обмена знаниями

Стратегия

18.15 В Западной Азии наблюдается все более значительное информационное
неравенство: на внутреннем уровне такое неравенство прослеживается между
странами района Залива и другими странами-членами, с одной стороны, и ме-
жду городами и сельскими районами, с другой стороны. На международном
уровне оно прослеживается между Западно-азиатским регионом и другими ре-
гионами мира. В настоящее время показатели использования информационно-
коммуникационных технологий в регионе в целом ниже, чем средние анало-
гичные показатели во всем остальном мире. В то же время регион обладает по-
тенциалом для развития, который необходимо использовать в целях формиро-
вания информационного общества, и особенно важными факторами в этом
смысле являются общий для всех стран язык и культурное наследие. Кроме
этого, необходимо предпринимать более активные усилия в целях повышения
уровней грамотности и образования среди населения и задействования способ-
ностей и таланта людей, особенно женщин и молодых людей, число которых
растет.

18.16 В контексте региональных мероприятий по подготовке ко второму эта-
пу Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного об-
щества подпрограмма, ответственность за осуществление которой несет Отдел
по информационно-коммуникационным технологиям, будет выступать в каче-
стве форума для проведения диалога в целях выработки общих позиций и раз-
работки согласованной политики и стратегий в области информационно-
коммуникационных технологий в интересах социально-экономического разви-
тия и расширения региональной интеграции. Неотложной задачей по-прежнему
остается повышение уровня информированности о необходимости продвиже-
ния вперед в деле формирования основанной на знаниях экономики, а также о
важном значении регионального сотрудничества и партнерства в деле создания
информационного общества, укрепления потенциала организаций в области
информационно-коммуникационных технологий, увеличения числа публикуе-
мых в электронной форме материалов на арабском языке и развития сектора
информационно-коммуникационных технологий. Подпрограмма будет способ-
ствовать созданию механизмов координации и сотрудничества между регио-
нальными субъектами как в государственном, так и в частном секторе, которые
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проводят работу в целях более широкого использования информационно-
коммуникационных технологий, а также налаживанию новых партнерских от-
ношений. Научные исследования, аналитические работы, совещания, создание
сетей по обмену знаний и консультативные услуги будут содействовать этой
работе. Кроме этого, будет также начато осуществление экспериментальных
проектов по созданию рабочих мест и сокращению масштабов нищеты на ос-
нове применения информационно-коммуникационных технологий, а информа-
ция о передовой практике в этой области будет распространяться в регионе.
Странам-членам будет оказана поддержка в контексте осуществления регио-
нального плана действий по формированию информационного общества на ос-
нове учета особенностей и лингвистических и культурных приоритетов регио-
на.

Подпрограмма 6
Сопоставимые статистические данные для
совершенствования планирования и принятия решений

Цель Организации: повысить эффективность подготовки и использования согласованных и
сопоставимых данных экономической, социальной и отраслевой статистики, включая стати-
стические данные с разбивкой по признаку пола.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Расширение возможностей государств �
членов ЭСКЗА в плане подготовки согласо-
ванных данных макроэкономической, отрас-
левой статистики и статистики международ-
ной торговли

a) Увеличение числа стран, применяющих
международные стандарты подготовки торго-
вой и транспортной статистики, отраслевой
статистики и систему национальных счетов
1993 года (СНС 1993 года)

b) Совершенствование умений и навыков
сотрудников национальных статистических
органов по подготовке данных и показателей
социальной статистики с разбивкой по при-
знаку пола, а также данных, необходимых для
оценки прогресса в деле достижения сформу-
лированных в Декларации тысячелетия целей
в области развития и контроля за осуществ-
лением решений крупных международных
конференций

b) i) Увеличение числа национальных
докладов, содержащих данные социаль-
ной статистики и показатели с разбивкой
по признаку пола

ii) Увеличение числа национальных
статистических управлений, представ-
ляющих данные для целей оценки про-
гресса в деле достижения сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия целей
в области развития и контроля за осуще-
ствлением решений крупных междуна-
родных конференций

Стратегия
18.17 Перед странами ЭСКЗА стоит серьезная задача: обеспечить подготовку
и распространение сопоставимых и своевременных данных и статистической
информации в целях принятия необходимых мер для решения актуальных на-
циональных и международных проблем в области развития. Повышение согла
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сованности статистической информации за счет внедрения международных
стандартов и концепций имеет исключительно важное значение для повышения
качества этих данных и обеспечения возможностей их использования дирек-
тивными органами и аналитиками в странах-членах.

18.18 В рамках ЭСКЗА координация статистических функций будет поручена
Координационной группе по статистике. Каждый из основных отделов ЭСКЗА
будет заниматься реализацией статистического компонента, связанного с вы-
полнением его мандата.

18.19 Подпрограмма будет ориентирована на то, чтобы оказывать странам-
членам, по их просьбе, помощь во внедрении международных стандартов и по-
вышении согласованности и надежности национальных статистических дан-
ных. В результате осуществления этой подпрограммы расширятся возможности
стран-членов в плане подготовки статистических данных и показателей с раз-
бивкой по признаку пола и отслеживания прогресса в деле достижения согла-
сованных на международном уровне целей в области развития, включая цели в
области развития, сформулированные в Декларации тысячелетия. Кроме того,
это поможет странам региона взять на вооружение и применять используемые
на международном уровне научные стандарты сбора, анализа и распростране-
ния статистических данных и показателей, с тем чтобы обеспечить этим стра-
нам возможность для формирования социально-экономических стратегий и от-
слеживания прогресса в деле достижения национальных целей в области раз-
вития. В интересах создания соответствующего национального потенциала бу-
дут использоваться различные методы, включая выпуск публикаций, организа-
цию совещаний, семинаров и оказание консультативных услуг. Больший акцент
будет сделан на расширении практики распространения статистических дан-
ных и показателей в электронном формате.

Подпрограмма 7
Улучшение положения и расширение прав и возможностей
женщин

Цель Организации: акцентировать внимание на вопросах женской проблематики и гендер-
ных вопросах в целях уменьшения степени неравенства, обусловленной признаком пола, и
расширения прав и возможностей женщин.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Укрепление потенциала национальных
механизмов в плане расширения прав и воз-
можностей женщин и улучшения их положе-
ния в целях преодоления гендерного неравен-
ства и обеспечения всестороннего учета во-
просов гендерной проблематики

a) i) Увеличение числа создаваемых
странами-членами подразделений, зани-
мающихся гендерными вопроса-
ми/автономных, либо постоянных на-
циональных механизмов в интересах
женщин

ii) Увеличение числа стран, обеспечи-
вающих всесторонний учет вопросов
гендерной проблематики в национальной
политике
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

b) Более активное вовлечение и вклад ин-
ститутов гражданского общества в политиче-
ский диалог с правительствами по гендерным
вопросам и деятельность по контролю за
осуществлением рекомендаций международ-
ных конференций

b) Увеличение числа НПО, вовлеченных в
политический диалог по гендерным во-
просам и деятельность по контролю за
осуществлением решений международ-
ных конференций

Стратегия
18.20 Для региона характерен низкий уровень участия женщин в экономиче-
ской, социальной и политической сферах жизни общества, несмотря на общее
повышение уровня их образованности. Хотя в конституциях большинства
стран � членов ЭСКЗА закреплены равные гражданские и политические права
женщин, они не были осуществлены на практике таким образом, чтобы жен-
щины смогли в полной мере реализовать свои гражданские, юридические и по-
литические права. Показатели участия женщин в политической жизни в этих
странах являются одними из самых низких в мире. Одним из факторов, препят-
ствующих улучшению положения женщин региона, являются патриархальный
уклад жизни и культурные традиции. Институты гражданского общества неак-
тивно участвуют в проведении политического диалога на региональном уровне
и вносят весьма скромный вклад в деятельность по выполнению рекомендаций
международных конференций и контролю за их осуществлением.

18.21 Данная подпрограмма свидетельствует о намерении ЭСКЗА обратить
более серьезное внимание на вопросы женской проблематики и улучшить по-
ложение и активизировать участие женщин региона в общественной жизни в
соответствии с резолюцией 240 (XXII) ЭСКЗА от апреля 2003 года. Центр
ЭСКЗА по положению женщин, выполняющий функции секретариата Комите-
та по положению женщин, будет играть весьма важную роль в регионе, оказы-
вая содействие в таких вопросах, как обеспечение всестороннего учета вопро-
сов гендерной проблематики, расширение прав и возможностей женщин и со-
действие обеспечению равенства мужчин и женщин. Кроме того, он будет спо-
собствовать налаживанию партнерских отношений между правительствами и
институтами гражданского общества.

18.22 Достижение этой цели в рамках подпрограммы будет обеспечиваться за
счет реализации стратегии, нацеленной на повышение осведомленности по во-
просам женской проблематики и углубление их понимания, а также понимания
исключительно важной роли неправительственных организаций в деятельности
в этой области; содействие выработке по наиболее важным проблемным облас-
тям в целях улучшения положения женщин и содействия активному налажива-
нию партнерских отношений между институтами гражданского общества и
правительствами; содействие выработке общих региональных позиций в связи
с вопросами женской проблематики; оказание странам-членам содействия в
формировании реалистичных и ориентированных на конкретные действия
стратегий обеспечения равенства между мужчинами и женщинами; а также со-
действие обеспечению всестороннего учета вопросов гендерной проблематики.
В рамках подпрограммы будут также отслеживаться изменения в связи с поло-
жением женщин и будет проводиться оценка показателей и статистических
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данных в целях оказания странам-членам, по их просьбе, помощи в формиро-
вании комплексной политики улучшения положения и расширения прав и воз-
можностей женщин в регионе. Эти цели будут достигаться за счет оказания, в
дополнение к нормативной деятельности, технического содействия, включая
оказание консультативных услуг странам-членам и институтам гражданского
общества.

Решения директивных органов

Общие решения

Резолюции Генеральной Ассамблеи

55/2 Декларация тысячелетия Организации Объединенных Наций
(все подпрограммы)

57/144 Последующие меры по итогам Саммита тысячелетия (все под-
программы)

57/270 A и B Комплексное и скоординированное осуществление решений
крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации
Объединенных Наций в экономической и социальной областях и
последующая деятельность в связи с ними (все подпрограммы)

58/113 Помощь палестинскому народу (все подпрограммы)

58/129 На пути к глобальному партнерству (все подпрограммы)

58/172 Право на развитие (все подпрограммы)

58/207 Развитие людских ресурсов (все подпрограммы)

58/225 Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития
в условиях глобализации и взаимозависимости (подпрограммы 4
и 5)

Резолюции Экономического и Социального Совета

1996/46 Региональное сотрудничество в экономической, социальной и
смежных областях (все подпрограммы)

1999/5 Искоренение нищеты и наращивание потенциала (все подпро-
граммы)

2000/27 Основные показатели комплексного и скоординированного осу-
ществления решений крупных конференций и встреч на высшем
уровне Организации Объединенных Наций и последующей дея-
тельности в связи с ними на всех уровнях (все подпрограммы)

2003/49 Учет гендерных аспектов во всех стратегиях и программах сис-
темы Организации Объединенных Наций (все подпрограммы)

2003/56 Наука и техника в целях развития (подпрограммы 1 и 5)
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Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии

220 (XX) Утверждение Бейрутской декларации (все подпрограммы)

241 (XXII) Последствия нестабильности в Арабском регионе для социаль-
но-экономического развития (все подпрограммы)

Подпрограмма 1
Комплексная политика в области рационального использования
региональных ресурсов в интересах устойчивого развития

Резолюции Генеральной Ассамблеи

57/243 Сотрудничество в области промышленного развития

57/253 Всемирная встреча на высшем уровне по устойчивому развитию

57/271 Всемирная встреча на высшем уровне по проблемам продоволь-
ствия: пять лет спустя

58/200 Наука и техника в целях развития

58/210 Содействие расширению использования новых и возобновляе-
мых источников энергии, включая осуществление Всемирной
программы по солнечной энергии на 1996-2005 годы

58/211 Международный год пустынь и опустынивания, 2006 год

58/217 Международное десятилетие действий «Вода для жизни»,
2005-2015 годы

58/218 Осуществление Повестки дня на XXI век, Программы действий
по дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век и ре-
шений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому
развитию

58/242 Осуществление Конвенции Организации Объединенных Наций
по борьбе с опустыниванием в тех странах, которые испытыва-
ют серьезную засуху и/или опустынивание, особенно в Африке

58/243 Охрана глобального климата в интересах нынешнего и будущих
поколений человечества

Резолюции Экономического и Социального Совета

1991/85 Освоение водных ресурсов и прогресс в осуществлении Плана
действий, принятого в Мар-дель-Плата

1991/86 Освоение и эффективное использование энергетических ресур-
сов
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Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии

244 (XXII) Сотрудничество между странами � членами ЭСКЗА в контек-
сте использования общих водных ресурсов и Арабская сеть по
вопросам комплексного использования водных ресурсов

234 (XXI) Рационализация и повышение эффективности деятельности в
сфере энергетики и использование возобновляемых источников
энергии

Подпрограмма 2
Комплексная социальная политика

Резолюции Генеральной Ассамблеи

58/130 Осуществление решений Всемирной встречи на высшем уровне
в интересах социального развития и двадцать четвертой специ-
альной сессии Генеральной Ассамблеи

58/131 Кооперативы в процессе социального развития

58/132 Осуществление Всемирной программы действий в отношении
инвалидов: общество для всех в XXI веке

58/133 Политика и программы, касающиеся молодежи

58/134 Последующая деятельность по итогам второй Всемирной ас-
самблеи по проблемам старения

58/146 Улучшение положения женщин в сельских районах

58/222 Проведение первого Десятилетия Организации Объединенных
Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (1997-2006 годы)

58/226 Осуществление решений Конференции Организации Объеди-
ненных Наций по населенным пунктам (Хабитат II) и укрепле-
ние Программы Организации Объединенных Наций по населен-
ным пунктам (ООН-Хабитат)

Резолюции Экономического и Социального Совета

2003/15 Согласованные выводы по вопросу о национальном и междуна-
родном сотрудничестве в целях социального развития

2003/62 Скоординированное осуществление Повестки дня Хабитат

Подпрограмма 3
Экономический анализ и прогнозирование регионального развития

Резолюции Генеральной Ассамблеи

58/202 Международная финансовая система и развитие

58/220 Экономическое и техническое сотрудничество между разви-
вающимися странами
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58/230 Последующая деятельность по итогам Международной конфе-
ренции по финансированию развития и осуществление ее реше-
ний

Подпрограмма 4
Региональная интеграция и решение проблем глобализации

Резолюции Генеральной Ассамблеи

57/240 Активизация международного сотрудничества в направлении
поиска долгосрочного решения проблем внешней задолженно-
сти развивающихся стран

58/193 Глобализация и ее воздействие на осуществление в полном объ-
еме всех прав человека

58/197 Международная торговля и развитие

58/202 Международная финансовая система и развитие

58/203 Кризис внешней задолженности и развитие

58/220 Экономическое и техническое сотрудничество между разви-
вающимися странами

58/221 Программа действий на Международный год микрокредитова-
ния (2005 год)

58/225 Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития
в условиях глобализации и взаимозависимости

58/230 Последующая деятельность по итогам Международной конфе-
ренции по финансированию развития и осуществление ее реше-
ний

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии

243 (XXII) Принятие Cоглашения о международном железнодорожном со-
общении в странах Арабского Машрика

Подпрограмма 5
Информационно-коммуникационные технологии в интересах региональной
интеграции

Резолюции Генеральной Ассамблеи

57/238 Всемирная встреча на высшем уровне по вопросам информаци-
онного общества

57/295 Использование информационно-коммуникационных технологий
в целях развития

58/200 Наука и техника в целях развития

58/225 Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития
в условиях глобализации и взаимозависимости
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Резолюции Экономического и Социального Совета

2003/48 Необходимость согласования и совершенствования информаци-
онных систем Организации Объединенных Наций в целях обес-
печения их оптимального использования и доступности для всех
государств

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии

245 (XXII) Инициатива ЭСКЗА в отношении повышения роли науки, тех-
ники и технической инновационной деятельности в достижении
целей в области развития, сформулированных в Декларации ты-
сячелетия

246 (XXII) Формирование регионального плана действий в интересах ин-
формационного общества

Подпрограмма 6
Сопоставимые статистические данные для совершенствования
планирования и принятия решений

Резолюции Экономического и Социального Совета

1993/5 Система национальных счетов 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии

247 (XXII) Развитие статистической деятельности в регионе ЭСКЗА

Подпрограмма 7
Улучшение положения и расширение прав и возможностей женщин

Резолюции Генеральной Ассамблеи

58/142 Женщины и участие в политической жизни

58/148 Последующая деятельность в связи с четвертой Всемирной кон-
ференцией по положению женщин и полное осуществление Пе-
кинской декларации и Платформы действий и решений двадцать
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи

58/206 Женщины в процессе развития

Резолюции Экономического и Социального Совета

2003/9 Создание в рамках Экономической и социальной комиссии для
Западной Азии комитета по положению женщин


